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Ur. br. 53'21

U Iloku, 26.1-2021.

Zapisnik 33. telefonske siednice Upravnog vije6a Muzeja grada lloka'

odrZane u Muzeiu grada Iloka, u poneiijeryak 25' sijeinja 2021'

Na sjednici su bili nazoini ilanovi upravnog vijeda Muzeja grada Iloka (dalie u tekstu:

MV.a MGI-a): Andrea K*pr, Maja Bari6, Marko Kevo, Marija Dobosevid, Tatjana Faletar,

Maja Bari6

Zapisnidar: Marko Kevo

Ovj erovitelj zapisnika: Marij a DoboSevid

Pozivu za33.sjednicu MV-a MGI-a priloZeni su:

Zapisnik 32. sjednice Irv MGI, PONUDA za usluge revizije za poslovnu godinu 2017 ''

2018., 2019. i2020.- Leitner Leitner Revizija d'o'o', IHS Revizija d'o'o'' Antares Revizija

d.o.o., BD Reviz d.o.o., ponuda za blagajrnr - Agencija Dast, Knjigovodstvo Kelava'

prijedlog ugovor o obavljanju poslova radunovodstva i knjigovodstva' Prijedlog ugovofa o

kori5tenju kunj e Brnj akovi6

SjednicujeotvorilapredsjednicaUV-aMGI-aAndreaRimpfu14.30h.

Za sjednicu je predloZila sljede6i dnevni red:

1. Usvajanje zapisnika 32' sjednice UV MGI

2. Donosenje odluke o zakljudivanju ugovora o usluzi revizije financijskih izvjesda

3. Predmet ugovora o obavljanju radunovodstveno knjigovodstvenih poslova s Gradom

Ilokom

4. Predmet ugovora o kori5tenju

muzejske djelatnosti u Prostoru

5. Razno

prostora kurrje Brnjakovid i stavlj anJa u funkciiu rad

UV MGI-a jednoglasno je prihvatilo Dnevni red.

l.Zapisnik Sz.sjednice UV MGI



UVMGI-ajednoglasnojeusvojilozapisnik32.
sjednice UV MGI

2. Dono*enie odluke o zakliuiivaniu ugovora o usluzi reviziie financiiskih izvie..a

Uvodno je ravnateljica MGI informirala vije6nike o prikupliene 4 ponude zatral-ere reviziju

financijskih izvje.6a za 20ri.,201g, 2org. t z0z0.g. (Leitner Leitner Reviziia d'o'o'' IHS

Revizija d.o.o., Antares Revizija d.o.o., BD Reviz d.o.o.), uz poslanih 6 upita na revizorske

tvrtke za navedene usluge. cijene trazenih usluga kre6u se od minimalno 20'000'00 kn bez

pDV_a do 60.000,00. S obzirom da se radi o velikom iznosu i koji nije planiran proradunom

muzeja, a i prema pravilniku o jednostavnoj nabavi , zatraL*aie odobrenje uv MGI za

ovakav angaLmanusruge. 
Nakon izragar4aravnaterjice, 

vije6nica Dobo.evi6 je konstatirata 
la

nisu poslani rpiti zanavedene usluge onima koje su predloZili vije6nici predstavnrcr

osnivada. odgovorila je ravnatetjica rekavsi da tvrtke koie su predloZene ne rade reviziiu

financijskih izvjes6a nego vjestadenja odredenih izviestaja stoga nisu mogli niti biti uzeti u

razmatranje. vije.nica Dobosevi. ie zatraLirada se viie6nicima dostave na uvid poslani

nra*or.i s datumima kada su odasrani upiti za ponude revizorskih usluga navedenim tvrtkama'

na 5ro je ra'nateljica potvrdno odgovorila da 6e im se odaslati na uvid' Ravnateliica Bari6 je

navela da su viiednici dobili ponude' na sto se referiral u edu''"Y:-i;t""":Jt"Il;

alibezmailor.aidajepristigaosamojedanzab|agajrlltedasedostaverr

datumi, kome je sr.e poslano i tko je odgovorio. Naveta je da mora:"::",:: zapisnik kako se

provela nabava odnosno ponude. Ravnateliica Bari6 je navera da to niie nabava' a gda'

Dobosevi. je navera da se to zove istraZivanje trZista' Ravnateliica ie navela da ima sve

ma,ove, a gda.Dobosevi6 je navera da se skeniraiu i posalju. Ravnateliica je rekla da 6e biti

dostavrjeni i da nakon toga mogu doniieti odluku. predsiednica uV MGI na navedeno

rzlaganledoniielaje zakljudak: . -:^)-ia,,
Prva toika " 

nfi' donijela' ostavlia se za drugu sjednicu'

3. predmet ugovora o obavrianlu ra[unovodstveno kniigovodstvenih poslova s Gradom

rlokom ,.1- r^ i- *iiei o osnovnom pravnom dokumentu koji bi bio za

*;x.::;ffi:l#".HJ,l:T:1"fi 
:?r;':loguraditiidrugidok,mentirspodovog

dokumenta su procesi, aizrodnadleZni zakort'o radunovodstvu' 
gradske riznice, ov '

Nastav,a je vije.nica Faretar rekavsi da s obzirom da je muzej dio gradske riznice' oval

ugovor nije potreban te da ie odluka gradskog vije6a o riznici osnova za navedene poslove'

predsjednica Uv MGr konstatirala je da su se pro.lu sjednicu vije.nici predstavnici osnivada



sloZili oko navedenog ugovora. Vijednica Faletar odgovorila je da su se u meduwemenu vlse

raspitali pa je odluka stoga promijenjena' Ravnateljica MGI upitalaie zaStoju se onda nije

obavijestilo ranije zbog pripreme dokumenata rekavsi da bi svi vde6nici trebali raditi u korist

mttzeja.Predsjednica uv MGI uputila je vije6nike da je na prosloj sjednici bilo jasno dazbog

problema s radunovodstvom, u kojem se samo djelomidno obavlja djelatnost prema muzeju'

dogovoreno da radunovodstvo preuzme sve poslove za sto bi postojala jasna odgovornost'

Upitala je tko 6e potpisati financijsko izvjes6e ako osoba nije imeno\afra' sto treba biti

detaljizirano ugovorom ili odlukom gradonadelnika' koja za sada ne postoji' Takoder ne

postoje definirani odnosi u poslovanju grada i muzeja' vdecnica Dobosevi6 replicirala je da

se onda treba obratiti Gradu Iroku i tralitida se donese navedena odluka koja 6e te odnose

definirati.

Donesen je jednoglasno zakliuiak o priiedlogu ugovora te te

o snivaia traiiti j asno definir ano r aiunovodstvo -

4. predmet ugovora o koristenju prostora kurije Brnjakovid

muzejske djelatnosti u Prostoru

Uvodno je izr-ijestila ravnateljica MGI o usmenim nalozima i sastancima gradonadelnice

Grada Iloka oko uredenja kurrje Brnjakovid, projekta interpretacijskog centra' Redeno je da se

kurrja mora Zurno preuzeti uz uspostavljarrje komunikacije s posjetiteljima' ovim prijedlogom

ugovora formalno bi se definiralo u kojem obliku 6e muzej koristiti prostor kurije za

obavljanje muzejske djelatnosti te na koji nadin 6e se regulirati materijalni troskovi koji

proizlazeiz obavljanja poslova muzejske djelatnosti' Napomenuto je da je od zadnje selidbe

mtvejaLz kurije u paladu na tavanu ostao dio muzejske grade i opreme za evakuakciju muzeja

uhitnimsludajevimatakodajo5idanasmuzejnanekinadinraspolaZestavanskimprostorom

kurije, iako nije postojao formalni papir koji je to uredivao' U ovome sludaju' rijed je osim

izloLbenogprostora i o drugima (uredski i skladisni prostor)' lzlozbeni prostor odnosi se

dijelom na podrum, srediSnju dvoranu prizemlja, uredski prostor u prizemlju ispod stepenista'

toalet i tavan. Spomenula je, osim prodajne, muzejsku djelatnost za namjenu izloZbenog

prostora. Podrobnije je izvijestila vije6nike o sadrZaju prijedloga ugovofa i reguliranju

odnosa. Predlozila je takoder da informatidar u Gradu Iloku odrZava informatiul" "'1"*:.:

kuriji. osim zaposrjavanja, suvenirnicu bi trebalo urediti adekvatno za obavljanje blagajnidkih

poslova i nabaviti potrebnu opremu zatad'

Replicirala je predsjednica UV MGI upitavsi,. ako muzej bude ulagao u vlastiti inventar' tko

6e financirati. odgovorila je ravnateljica da je dogovoreno s gradonadelnicom da se prikupe

ponude za opremanje i nabavu prodajnog asortimana te 6e se za navedene poslove posebno

muzei ovim Priiedlogom od

i stavljania u funkciiu rad



zatra1iti novac od Grada Iloka. Nadalje je predsjednica UV MGI upitala o stavci o

otkazivanju ugovora o koriStenju, tj. u diju dugotrajnu imovinu se u6i inventar (npr.

namje5taj) nakon mogu6eg otkaza ugovora. Nastavila je ravnateljica da 6e u dugotrajnu

imovinu muzeja u6i samo ono Sto gradonadelnica odobri za nabavt Replicirala je

predsjednica UV MGI da te detalj izirane informacije treba nadopisati u prijedlogu ugovora.

Uktjudila se u raspravu vije6nica Dobo5evid rekav5i da nemaju dovoljno informacija o tome

kako 6e grad rijeSiti odnos raspolaganja s kurijom, s obzirom da je muzej korisnik gradskih

sredstava, a grad je vlasnik prostora kurrje. Uputila je da se obrati gradu Iloku'

Replicirala je ravnateljica MGI da je ove dokumente o prenamjeni kurije dala predsjednica

UV MGI gradu Iloku, kad i vije6nicima UV MGI. Ne vidi tazlog da se radi na dodatnom

prouljivanju te da bi trebalo biti u interesu svih vije6nika da muzej radi dobro. Vije6nica

Dobo5evii nastavila je da IfV MGI ima zadatak da usvoji ono Sto ravnateljica izradi, a ne da

oni izraduju dokumente. Vije6nica Faletar napomenula je da postoji odsjek za gospodarstvo

gradalloka i pravnica Doloji6 koja se bavi nekretninama. Ravnateljica je upitala za5to se taj

prijedlog ugovora nije uputio na gdu. Dolo5i6 i navedeni odsjek. Vije6nica Faletar je

odgovorila da imaju svoje poslove. Ravnateljica je predloZila da predloZeni ugovor dostavi

gdi. Dolo5i6 da se 5to prije stavi kurija u funkciju, nabavi oprema, raspi5u natjedaji. Takoder

6e UV MGI trebati donijeti plan zapo5ljavanja, a gda. Finta je nazadnioj sjednici zaffaiena da

dostavi izradune da se plan zapoSljavanja moZe sastaviti, no nije dostavljeno. Vijednica

Faletar je napomenula da je plan zapo5ljavanja donijela gradonadelnica, na Sto je predsjednica

UV MGI replicirala da plan zapo5ljavanja donosi UV MGI, prema Statutu. Upitala je

vije6nica Dobo5evi6 je li gda. Finta obavije5tena o ovoj sjednici, s obzirom nazadatke koje je

dobila do njezinog podetka, na Sto je odgovorila predsjednica UV MGI da je osobno poslala

mail da joj se sve zatraieno dostavi do sjednice UV MGI.

prijedlog ugovora treba gdi. Dolo5i6 dostaviti na razmalranje, nakon dega 6e se dalje mo6i

nastupati prema gradonadelnici oko prostora kunje. U st.l treba ubaciti da je Grad Ilok

vlasnik inventara i nekretnine, a u st. 2 takoder tM izlolbeni prostor i vlasnik inventara'

prijedlog ravnateljice je da se uvede video nadzor u prostore kurrje zbog niezinog kori5tenja

ve6eg broja ljudi.

Vije6nica Dobo5evi6 zat;ra1ila je da se u zapisnik doda da rarTaateljica mtneia, tj. predsjednica

UV MGI prije svake sljede6e sjednice vijeia, todke dnevnog reda prvo usuglasi s

gradonadelnicom. Predsjednica UV MGI komentirala je da ju se time tjera da prekr5i zakon

jer su vije6nici predstavnici Osnivada zbogtogaovdje ispred grada. Zatraiilaie da ako ne Zele



odgovornost i raditi svoj posao, podnesu ostavku. Time ie ffai:iti

vijednici ispred Osnivada odbijaju suradnju.

Zaktjuiak zadnje toike dnevnog reda jest da te ravnateljica MGI

gili. Doloiit da se vidi kako treba regulirati odnose s nelvetninom.

5. Razno

Zapisnidar:

Marko Kevo

Budu6i da vi5e nije bilo todaka za raspravu, predsjednica UV-a zakljudila je raspravu te je

sjednica zaw5ena u 15.10 h.

raspustanje IJV MGI jer

uputit prii edlog ugovora

Ovjerovitelj:

Manja Dobo5evid
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